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La Formation professionnelle
de nos Cinéastes

Une conférence du président de l'Association des Producteurs Suisses.

Le développement inattendu de notre
production cinématographique, favorisé par
la situation actuelle, a fait naître certains
espoirs qui pourtant ne se justifient point.
Bien des jeunes Suisses rêvent aujourd'hui
d'une carrière cinématographique, dont ils
attendent une gloire facile et des

montagnes d'or. Mais la réalité est tout autre,
comme l'a montré récemment le président

de l'Association des Producteurs Suisses, le

Dr. P. Meyer, parlant devant la «Film-
gilde» de Zurich sur la situation et l'avenir
des cinéastes suisses, des techniciens,
auteurs, metteurs en scène et notamment des

acteurs.
Le point de départ de toute l'évolution

cinématographique suisse est, ainsi a

déclaré l'orateur (dont nous résumons ici les
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paroles), le technicien du film. Les opérateurs

engagés aujourd'hui dans les grandes
productions — Berna, Bolzi, Ringger, Lum-

pert, Porchet — ont réalisé, pour la

plupart, d'abord des courts-métrages et des

documentaires; ils ont ainsi reçu une
formation solide, non pas dans les écoles,
mais dans la pratique. Le travail intense

pour le documentaire et les films de

publicité était, pour cette catégorie de

cinéastes, d'une grande importance et a valu
à la Suisse un état-major d'opérateurs de

haute qualité.
Il serait logique que ces techniciens

expérimentés forment à leur tour de jeunes
opérateurs. Mais cela n'est pas aussi simple
que l'on pourrait croire: d'une part,
l'incertitude de la production cinématographique

est telle que les techniciens, occupés
seulement temporairement, ne sont guère
disposés à se créer encore une concurrence;
d'autre part, la production de grands films
n'étant en Suisse pas continue comme
ailleurs, il manque ainsi l'occasion de former
de jeunes techniciens d'une façon systématique.

Un travail occasionnel ne pourra
cependant jamais remplacer une solide
instruction professionnelle.

La formation des techniciens du film
devient ainsi un problème difficile. Il est

impossible de créer en Suisse des écoles

spéciales de cinéma, car leurs frais seraient

trop élévés en raison du nombre restreint
de techniciens demandés, d'autant plus que
des cours théoriques ne peuvent suppléer à

une sérieuse formation pratique. On pourrait

encore songer à instruire le personnel
technique au studio même, lors de la
réalisation de grands films; mais l'expérience
a prouvé que la production d'un grand
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